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Abstract: For a deeper understanding of the mechanisms that made the Romanian historical
community in Hungary to function and preserve its ethnic identity in the postwar period, it is
necessary to approach ethnographic and folklore research conducted by Romanian researchers
within the community, but also outside it. And the main way of disseminating this research was the
Journal of Ethnography and Folklore ”Izvorul”, a publication of the Research Institute of
Romanians in Hungary, published for the first time in 1982, in Gyula, Hungary. The studies that
appear in this journal are very well documented, diversified, approaching several perspectives in
research (history, sociology, ethnography, folklore, literature, etc.), often the same study combining
elements from various fields, thus achieving a complex picture of the topics addressed. The authors
add, in addition to the text, numerous photographs, photocopies of some documents, musical scores,
to better exemplify the researched topics, which makes this publication a valuable document in
which the traditions, customs and culture of the Romanian historical community in Hungary are
reflected.
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Pentru o iIntelegere mai profunda a mecanismelor care au facut comunitatea
istorica romaneasca din Ungaria sa functioneze si sa-si pastreze identitatea etnica in
perioada postbelica este necesara si o abordare a cercetarilor etnografice si folclorice
realizate de cercetdtori romani din interiorul comunitatii, dar si din afara ei. Iar
principala modalitate de diseminare a acestora a fost Revista de Etnografie si Folclor
Izvorul, o publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria, aparuta pentru
prima oara in anul 1982, la Giula. Daca dupa 1920 procesul de aculturatie al romanilor
care au ramas pe teritoriul Ungariei era deja inceput, el accentuandu-se in perioada
interbelica in primul rand prin migrarea dascalilor si a preotilor In Romania, fapt care a
lasat comunitatea istorica romaneasca fara intelectualitatel, iIn perioada postbelica se
poate vorbi despre un nou climat politic In Ungaria, care a inceput sa sprijine
autodefinirea minoritatilor din Ungaria, Incepand cu anii 1970, cand au inceput sa fie
editate diverse publicatii, reviste sau volume stiintifice, etnografice, nu doar de uniunile
culturale ale minoritatilor, ci si de anumite institutii culturale, cum ar fi muzeele, sau de
diverse asociatii2.

Desi procesul de asimilare al romanilor a inceput sa fie tot mai rapid in ultimele
decenii, acestia concentrandu-se in localitati din sudul si sud-estul Ungariei, iar o parte

! Rodica Raliade, Mihaela Nubert Chetan, Lecturi identitare. Romdni din Ungaria - studii de caz -, Editura
Romania Pur si Simplu, Bucuresti, 2004, p. 31.

% Elena Csobai, Aniversarea a 20 de ani de la infiintarea Comunitdtii Cercetdtorilor si Creatorilor Romdni din
Ungaria, in Lumina, Publicatia Institutului de Cercetari al Romanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula, 2013, p.
4.
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in cateva sectoare ale Budapestei3, intelectualitatea nou formata in perioada postbelica a
reusit sa prelungeasca viata comunitatii si identitatea roméaneasca prin contributii
importante in domeniul educational, prin presa in limba romana si prin cercetarea
stiintificd asupra comuntatii istorice romanesti. lar cercetdrile istorice si etnografice
asupra romanilor din Ungaria au inceput, In acea perioads, si la nivel institutional, prin
cercetatori care au fost si angajati ai muzeelor judetene, cum ar fi istoricul Elena Csobai
de la Muzeul Judetean ,Munkacsy Mihaly” din Bichisciaba, pe care istoricul Gabriel Moisa
o numeste ,unul dintre cei mai importanti recuperatori ai trecutului istoric al romanilor
din Ungaria”4, sau etnograful Emilia Martin, de la Muzeul ,Erkel Ferenc” din Giula, cea
care, alaturandu-se cercetarii romanesti, a imbogatit materialul muzeografic care in
jurul anilor 2000 trecuse de 1000 de piese romanesti®. Biblioteca sonora a colectiei
etnografice romanesti a muzeului , Erkel” este imbogatita si prin contributia etnografului
Alexandru Hotopan, cu peste 70 de ore de material sonor®. in perioada postbelici a
inceput si o revigorare a presei romanesti, aceasta avand un dublu rol - pe langa cel de
informare si de documentare, pe cel de pastrare si de intarire a identitatii romanesti a
comunitdtii’, Cornel Munteanu considerand ca cel mai important scop al presei
romanesti Intr-o tara in care romanii reprezinta o minoritate etnica este cel de a
promova identitatea romaneasca prin cultura si limba, mentinand o constiinta
romaneasca prin valorificarea spiritualitatii romanesti si a culturii populare si, nu in
ultimul rand, cel de a promova literatura romana din Ungaria®, iar In cadrul presei in
limba romana publicatiile stiintifice au avut mereu un rol definitoriu.

Prima Incercare de creare a unui cerc folcloric al comunitatii istorice romanesti
din Ungaria a fost facuta la inceputul deceniului al saselea cand, In 1 decembrie 1962, a
luat fiinta Cercul Folcloric al romanilor din Ungaria, avand o prima comisie executiva
alcatuita din cercetatorii Gheorghe Petrusan, Alexandru Hotopan, Ana Varga si Hermina
Szakadati. Din pacate rezultatele cercetdrilor etnografice si etnologice de teren realizate
in localitatile cu populatie romaneasca din Ungaria au intarziat sa apara, cu exceptia
terenului realizat in 1964 in Cenadul Unguresc de Alexandru Hotopan, Ana Salajan si
Gheorghe Petrusan, din aceasta perspectiva prima incercare de creare a unui cerc de
folclor putand fi considerata un esec®. Abia In toamna lui 1970 folcloristul si jurnalistul
Alexandru Hotopan va reusi, sub egida Uniunii Democratice a Romanilor din Ungaria, sa
realizeze Cercul de etnografie si folclor, numit pe scurt Cercul ,Izvorul”, fapt care a dus la

® Cornel Munteanu, Romdnii din Ungaria, |l. Literatura (1950-2008), Editura Casa Cartii de Stiintd, Cluj
Napoca, 2009, p. 10.

4 Gabriel Moisa, Istoriografia romdnilor din Ungaria 1920-2010. Intre deziderat si realitate, Editura Noi, Giula,
2010, p. 67.

® Eszter Szendrei, O privire de ansamablu asupra cercetarilor etnografice romdnesti efectuate la Muzeul ,, Erkel
Ferenc” din Giula, In Din traditiile populare ale romanilor, Publicatie a Asociatiei Maghiare de Etnografie,
seria ,,Etnografia Minoritatilor din Ungaria”, Nr. 13, Editura Magyar Néprajzi Tarsasag, Giula, 2000, p. 111.

® Ibidem, p. 115.

" Maria Berényi, Romdnii din Ungaria de azi in presa romdnd din Transilvania si Ungaria secolului al XIX-lea
(1821-1918). Documente, Publicatie a Uniunii Roménilor din Ungaria, Editura Noi, Giula, 1991, p. 198.

& Cornel Munteanu, Romdnii din Ungaria, I. Presa (1950-2005), Publicatie a Uniunii Culturale a Romanilor din
Ungaria, Editura Noi, Gyula, Ungaria, 2006, p. 15-16.

® Alexandru Hotopan, Cercul si revista Izvorul, in Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul
de Cercetari al Romanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula, nr. 23 din 2002, p. 5.
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publicarea primului numar al Revistei de Etnografie si Folclor Izvorul la sfarsitul anului
1982. Comitetul de redactie al acestui prim numar a fost alcatuit din membrii fondatori
ai Cercului ,Izvorul”: Alexandru Hotopan (redactor), Lucia Borza, dr. Janos Bencsik,
Emilia Martin, Elena Csobai, Maria Gurzau, Maria Botea, Maria Pui, Gheorghe Martin si
Ioan Rujal®.

In aceastd revisti stiintifici au publicat numerosi cercetitori, profesori, jurnalisti,
oameni de cultura apartinand comunitatii roméanesti din Ungaria, dar si cercetatori din
Romania sau cercetatori maghiari, dintre care i amintim pe Alexandru Hotopan,
Gheorghe Petrusan, Gheorghe Santdu, Mihaela Bucin, Ana Hotopan, Maria Berényi, Ana
Borbély, Elena Csobai, Tibor Hergyan, Emilia Martin, Stella Nikula, Otilia Hedesan, Irina
Garami, Gheorghe Martin, Maria Petrusan, Maria Gurzau Czeglédi, Eva Simon, Teodor
Cozma, Eva Kozma, Lucia Borza, Maria Botea, Maria Saldjan, Ioan O. Rudeanu, Rodica
Elena Colta, Grigore Poiendan, Florin Cioban, Gabriel Halmagean, Gheorghe Netea,
Narcisa Stiuca, Maria Ambrus, Stefan Crasta, Florica Szant6, Janos Bencsik, Edda Illyés,
Gyorgy Arno, Laszl6 Gyalog, Iuliana Hosszu, Eszter Szendrei, Rozalia Sinké Laurinyecz,
Gabor Daniel Ozsvath, Seres Istvan, etc.

Exista cateva aspecte interesante legate de finantarea si greutdtile aparute in
publicarea acestei reviste de-a lungul timpului, care meritd trecute amintite. In primii
cinci ani revista a aparut de doua ori pe an, pentru ca apoi sa apara intreruperi, din
cauze financiare, situatie puncata si de Alexandru Hotopan: ,bugetul Uniunii
Democratice a Romanilor din Ungaria [...] nu ne-a facut posibila publicarea fara
intrerupere a caietului nostru etnografico-folcloric [...]. Din pacate, fondul financiar
actual nici in viitor nu ne va sta la dispozitie conform perioadei anterioare.”!1. In acelasi
articol, el afirma c3, din pacate, nici in urmatorul deceniu dificultatile financiare nu au
disparut: ,transformarile radicale in sistemul de finantare de ultima ora ii obliga pe
redactorii actuali ca, de la un numar la altul, sa asigure bani prin concursuri.”12. Tncepénd
cu anul 1999, pe prima paging, pe langa informatia ca revista este ,Publicatia Institutului
de Cercetdri al Romanilor din Ungaria”, apare si mentiunea ca , Publicatia a fost sprijinita
de «Fundatia Publica Pentru Minoritatile Nationale si Etnice din Ungaria»”, ceea ce
atestd faptul ci aceasta s-a publicat si cu fonduri ale acestei fundatii maghiare. Incepand
cu anul 2003 informatiile despre finantarea revistei se schimba, aparand, de la un an la
altul, diferite institutii care finanteaza publicarea ei. Astfel, in 2003, aflam de pe prima
pagina ca ,Publicatia a fost sprijinita de Fundatia Publica «Pentru Minoritatile Nationale
si Etnice din Ungaria», Autoguvernarea Minoritara Romana Sector I, Budapesta si
Autoguvernarea Minoritara Romana Sector I, Budapesta”, pentru ca In numarul din
2004 tuturor acestor institutii sa li se adauge si ,Ministerul Patrimoniului Cultural
National si Fondul Cultural National” din Ungaria, iar in 2005, de Ministerul Educatiei
din Ungaria. Toate aceste schimbari dovedesc determinarea realizatorilor revistei ca, de

1% Ibidem, p. 6.
1 Ibidem, p. 7.
2 Ibidem.
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la un an la altul, sa gaseasca finantare si in afara Institutului, pentru ca publicatia sa
poatd vedea lumina tiparului Intr-o forma cat mai bunals.

Abia in anul 2006 apare, alaturi de institutiile maghiare, un finantator din
Romania - Departamentul pentru Relatiile cu Romanii de Pretutindeni, Bucuresti, insa
acest departament nu mai subventioneaza revista si in anul urmator, in locul lui aparand
din nou Ministerul Educatiei si Culturii din Ungaria si Autoguvernarea Minoritara
Romana Sector II, Budapesta. Iar Incepand cu anul 2009, publicatia este subventionata
doar de Autoguvernarea Minoritara Romana - Sector II, Budapesta, in 2011 si 2012
aparand, pe langa aceasta, si Autoguvernarea Minoritarda Romana din Judetul Bichis.
Abia in anul 2014, alaturi de Ministerul Resurselor Umane din Ungaria, Autoguvernarea
de Nationalitate Roméana din Giula si Autoguvernarea Romanilor din judetul Bichis,
revista este subventionata si de Ministerul Afacerilor Externe din Romania,
Departamentul Politici pentru Relatia cu Romanii de Pretutindeni. Incepand cu 2015 ne
intoarcem doar la Ministerul Resurselor Umane din Ungaria, ca unic finantator, in 2016
facandu-se si precizarea ca este subventionata din Fondul de subventii al Ministerului
Resurselor Umane, acest minister ramanand finantatorul revistei pana in numarul din
201814, Se pot trage cateva concluzii firesti din drumul sinuos al subventionarii acestei
publicatii de-a lungul timpului, cea mai importanta fiind faptul ca principalul finantator
ramane Statul Maghiar, prin diverse institutii si fundatii, din toti cei peste 35 de ani de
existentd a acestei publicatii doar In doi ani fiind subventionata si de Statul Roman, in
toti ceilalti ani realizatorii revistei descurcandu-se cu diferite asubventii maghiare.

Din perspectiva continutul revistei lucrurile sunt insa mult mai clare: studiile
publicate aici au la baza o documentare serioasa, o solida pregatire stiintifica a autorilor
si multa munca de teren realizata de-a lungul anilor. Voi trece in revista cateva numere
ale acestei publicatii analizand, pentru a exemplifica continuturile si orientarea acesteia,
cateva studii publicate aici. De exemplu numarul 18 din 1997 contine, printre altele, trei
articole dedicate obiceiurilor din Micherechi, o localitate din Ungaria care are si astazi
populatie majoritar romaneasca: Alexandru Hotopan, Strigdturi propriu-zise de
sezdtoare la Micherechi, Maria Petrusan, Obiceiuri si credinte legate de nastere la
Micherechi si Teodor Cozma, Jocul la Micherechi. Alexandru Hotopan ofera in studiul sau
informatii despre ,sezatorile de fete” din Micherechi (obicei legat de torsul canepii),
prezentand bogatul repertoriu de strigaturi sau ,dascantece” care se ziceau aici, cu o
tema variatd, legata de intreaga existenta a tinerilor din sat®®. El analizeaza imbinarea
elementelor literare (snoave, anecdote, povestiri, basme, legende) cu cele ale
paremiologiei populare (proverbe, ghicitori), folosirea ironiei, a umorului, a versului

3 Vezi numerele Revistei de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetdri al Romdnilor din
Ungaria, Editura NOI, Giula, din anii 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, care se pot consulta si online,
de pe pagina Institutului de Cercetari al Roménilor din Ungaria, sectiunea ,Publicatii”,
http://www.romanintezet.hu/index.php/publicatii.

Y Vezi numerele Revistei de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetdri al Romanilor din
Ungaria, Editura NOI, Giula, din anii 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013, 2014, 2015, 2016, 2017,
2018, care se pot consulta si online, de pe pagina Institutului de Cercetéri al Romanilor din Ungaria, sectiunea
,,Publicatii”, http://www.romanintezet.hu/index.php/publicatii.

> Alexandru Hotopan, Strigdturi propriu-zise de sezdtoare la Micherechi , in Revista de Etnografie si Folclor
Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetéri al Roméanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula, nr. 18 din 1997, p. 3.
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popular, dar si tematica acestora, folosind si numeroase fotografii legate de sezatorile la
care se torcea canepa. Maria Petrusan prezinta obiceiurile si superstitiile populare
legate de nastere, la Inceputul secolului al XX-lea, in comunitatea romaneasca
traditionala din Micherechi, oferind numeroase fragmente ale unor marturii preluate de
la diversi informatori din sate populate de romani: nasterea in sine, mositul, Ingrijirea
lduzei si a nou-ndscutului, aldptarea, strapungerea urechilor, credinte si practici magice
folosite pentru tratarea diverselor boli ale copilului, superstitii legate de lauza si nou-
nascut (cum ar fi deochiul) si, nu in ultimul rand, obiceiuri si superstitii legate de botez.
Sunt transcrise si descantece preluate de la descantatoare de la inceputul secolului (cum
ar fi Floarea K. Rocsin), pentru vindecarea deochiului sau a altor bolilé.

In acelasi numir, Stella Nikulla publicd un articol foarte interesant despre copiii
din societatea traditionala romaneasca, din diverse localitati cu populatie romaneasca
din Ungaria, analizdnd situatia acestora din mai multe perspective: viata traditionala
sateasca si relatiile neam-familie, locul copiilor in familie, numele copiilor, educarea si
scolarizarea lor, munca, dar si distractiile din comunitatea copiilor, imbracamintea lor,
,copiii din flori”, orfanii si drepturile copiilor. Articolul contine numeroase fotografii de
epoca, tratand problemele copiilor din familiile traditionale de la sfarsitul secolului al
XIX-lea pana la mijlocul secolului al XX-lea si oferind marturii preluate de la informatori
din trei localitati populate cu romani: Chitighaz, Otlaca-Pusta si Aleteal’. Etnologul
Emilia Martin publica, in acelasi numar al revistei, un studiu important pentru
comunitatea romaneasca din Ungaria, In care sunt transcrise cantece culese de autoare
de la romanii din Chitighaz, ,horile” anchetate In anii 1980 de Floarea Nicula si Ana
Costin, care au preluat aceste cantece de la parinti si de la muzicantii din comuna?8. [ar
in finalul acestui numar, in cadrul sectiunii intitulate Cronicd, sunt publicate doua
articole: unul al Anei Hotopan, despre a sasea editie a Conferintei Etnografice despre
Nationalitdti, si unul al Elenei Csobai, despre Tabdra de Cercetare Istoricd si Etnograficad.
Aflam astfel ca In cadrul comunitatii romanesti de aici exista tabere de etnografie si sunt
realizate conferinte pe teme etnografice, ceea ce dovedeste dorinta cercetatorilor
romani din Ungaria de a prezerva prin orice mijloace comorile identitare romanesti ale
comunitatii, traditiile, obiceiurile, limba, portul si modul de viata al societatii traditionale
romanesti fiind analizate si prezentate, atat prin text cat si prin fotografii, oricarui cititor
interesat de aceasta comunitate istorica romaneasca din afara granitelor.

Un alt numadr important care ofera o perspectiva inedita asupra valorilor
identitare romanesti este numarul 19, aparut in 1998, care este dedicat publicarii si
analizarii, de catre Eva Kozma, a unui manuscris cu 257 de texte populare, notate de
Florica Otldcan Frdtean din Chitighaz. Autoarea realizeaza si o biografie a Floricai
Otlacan Fratean, nascuta la inceputul secolului al XX-lea, sustinand ca aceasta ,este una
dintre acei putini romani din Ungaria care a notat anecdotele, strigaturile, cantecele

' Maria Petrusan, Obiceiuri si credinte legate de nastere la Micherechi, in Revista de Etnografie si Folclor
Izvorul, ed. cit., p. 13-30.

17 Stella Nikulla, Copii in societatea traditionald romdneascd, in Revista de Etnografie si Folclor 1zvorul, ed.
cit., p. 32-44.

'8 Emilia Martin, Cdntece preferate ale romdnilor din Chitigaz, in Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, ed.
cit., p. 50.
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auzite si invatate in copilarie.”1°. Eva Kozma inregistreaza autobiografia Floricai Otlacan
in 1995, pe casete audio, iar notarea In scris Incearca sa redea cat mai fidel felul de a
vorbi al informatoarei??. Povestea ei este completata de fotografii de familie, Incepand cu
anul 1920. Florica Otlacan i-a inmanat Evei Kozma, in 1988, doua caiete pe care notase
ani de-a randul cintece populare romanesti, strigaturi, snoave, texte ale unor doine,
balade sau romante?!. Eva Kozma face o analiza a tematicii si a semnificatiei acestora,
afirmand ca ,textele caietelor se leaga de cele mai insemnate clipe ale vietii, de
credintele, obiceiurile, traditiile, precum si de bucuriile si intristarile sufletesti adanci ale
omului de la sate.”?2. Ea le clasifica si in functie de ocaziile la care erau cantate (nunti,
sezdtori, joc, catanie, etc.), analizdnd temele si motivele care apar (cum ar fi dorul,
tristetea, cucul) cat si anumite elemente de constructie a textelor, oferind astfel o bogata
si valoroasa informatie stiintificd despre comunitdtile traditionale romanesti din
Ungaria. Textele sunt transcrise in ordinea aparitiei in caietele originale, fiind puse
alaturi de versurile tiparite si fotocopii cu fragmente ale textelor originale sau fragmente
de partituri ale pieselor, oferindu-se astfel o mai mare nota de autenticitate.

In numarul 20 al revistei, din 1999, apare pentru prima dati un studiu al unei
cercetdtoare din Romania, Rodica Elena Colta - Romdnii din Bedeu - istorie oficiald si
traditie orald, in care autoarea abordeaza comunitatea romaneasca din Bedeu din
perspectiva istorica si etnografica, realizand o scurtd monografie a comunei. Iar
cercetatoarele din interiorul comunitatii istorice romanesti ofera si ele studii de reala
valoare: Stella Nikulla vorbeste despre obiceiuri si credinte legate de sarbatorilor
calendaristice ale romanilor din Ungaria, Lucia Borza despre spalatul in localitatea
romaneasca Chitighaz iar Emilia Martin face o cronica a cercetarilor din cadrul taberelor
etnografice organizate Intre 1976 si 1999, initiate de Uniunea Romanilor din Ungaria si
Muzeul Judetean Békés.

Voi prezenta mai pe larg, pentru a argumenta caracterul stiintific al revistei,
ampla documentare si cercetare realizata in articolele publicate In aceasta revista, tot
din numarul aparut in anul 1999, studiul unei cercetatoare care face parte din diaspora
romaneasca din Ungaria, Mihaela Bucin, cea care este si coordonatoare a Catedrei de
Limba Romani din cadrul Universititii din Szeged. In acest studiu, Novdcestii - eroi
balcanici in epica populard a romdnilor din Ungaria, aceasta analizeaza specificul
baladelor din Ciclul Novdcestilor, balade romanesti care au in centru eroi ce apar si in
traditia epica sarbeascd, bulgareasca, albanezad, demonstrand astfel o unitate balcano-
carpatica, si a caror limitd vestica este zona din estul Ungariei23. Autoarea face o analiza
a istoricului baladei, pornind de la originea sarba a eroului Baba Novac, sustinuta de

Y9 Eva Kozma, Un manuscris cu 257 de texte populare, Notate de Florica Otldcan Frdtean din Chitighaz, in
Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria, Editura
NOI, Giula, nr. 19 din 1998, p. 3.

2% Ibidem.

2! |bidem, p. 10-11.

22 |bidem, p. 11.

8 Mihaela Bucin, Novdcestii — eroi balcanici in epica populard a romdnilor din Ungaria, in Revista de
Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula,
nr. 20 din 1999, p. 16.
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Vasile Alecsandri, Hasdeu sau lorga, pana la probleme legate de geneza baladelor din
acest ciclu, discutate pornind de la diverse studii si articole legate de ,cantecul epic
antiotoman”?4, Ea pune problema existentei istorice a eroului Baba Novac, discutand
despre Cronica lui Szamoskozy Istvan, care ofera informatii despre capitanul lui Mihai
Viteazul, Baba Novac, accentuand diferenta dintre arderea pe rug a eroului, in cronica, si
finalurile diverselor balade, in care acest lucru nu apare. Este analizata si comparatia
facuta de Radu Flora, in volumul Vuk si romdnii, intre doi eroi ce apar in poezia populara
sarba si romand, Radul-Beg si Baba Novac?5. Mihaela Bucin afirma ca Novacestii, fie ca e
vorba de Baba Novac, fiul acestuia, Gruia lui Novac sau nepotul lovitd, sunt eroi ai
baladelor populare cu tematica luptei antiotomane in Balcani, ea sustinand insa ca in
baladele romanesti ei apar ca niste eroi mitologici, cu trasaturi care se apropie de
basmul eroico-fantastic (In balade ca Novac si zdna, Novac si fata sdlbatecd, etc.),
neavand nimic in comun cu lupta antiotomana?é. Aceasta concluzie e argumentata
urmarind etimologia antroponimului Novac si continutul sdau mitic, autoarea afirmand
ca, in baladele romanesti, novacii reprezinta o clasa de fiinte humanoide, gigantice,
adesea antropofage, capabile de lucrari ciclopice (Lazar Sdineanu spunea ca exista, In
mitologia romaneascd, pe langa urias, termenul novac, pentru a denumi gigantul.)??.

In folclorul maghiar acesti eroi mitici sau legendari nu existi decat in traditiile
populare ale minoritatilor. Mihaela Bucin analizeaza una dintre naratiunile folclorice
culese de Domokos Samuel de la celebrul povestitor roman de basme, Vasile Gurzau din
Micherechi, numita Gruia Iui Novac, in care acesta alterneaza naratiunea in romana cu
,cantece batranesti”, alterndnd proza cu versurile, ea punctand faptul ca varianta
maghiara este exclusiv In proza. Personajele sunt Novac batranul, Gruia lui Novac, Anita
crasmarita, Tmpératul, catana Ion, fiu natural al lui Novac, corbul vorbitor si turcii - ca
personaj colectiv, iar locul actiunii este Tirigradul medieval. Autoarea sustine ca ,desi
plasate istoric in timpul stapanirii otomane asupra estului Europei, personajele au
atribute mitologice si puteri miraculoase”?8. insd limbajul si comportamentul eroilor duc
cu gandul la satul Micherechi, iar povestea se deschide cu versurile specifice debutului
cantecului batranesc: ,Frunza verde da cicoara / Intr-o zi da sirbitoare / La o masa da
ciont da peste / Sade Gruies si graieste / Nabaut, namancat / Cu clopu pa ochi lasat”?2°.
Sunt analizate motivele care apar in basm (specifice baladei Gruia Iui Novac), sau
formula de incheiere (specifici basmului), Mihaela Bucin concluziondnd ca aceasta
naratiune folclorica nu apare in repertoriul altor povestitori romani din Ungaria, in afara
de povestirea unei batrane tiganci valahe din satul Bedeu (dupa cum noteaza folclorista
Kovacs Agnes), care apoi i-a fost repovestita autoarei, in 1998, de catre fiul acesteia, insa
povestea neavand aceleasi teme si motive, indepartandu-se total de balada sau de
naratiunea lui Vasile Gurzaus3°.

* |bidem, p. 16-17.
% |bidem, p. 17.

%8 |bidem, p. 18.

2" |bidem, p. 19.

%8 |bidem.

2 |bidem, p. 20.

% |bidem, p. 20-21.
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Un alt numar interesant al revistei este cel din anul 2000, in care apare un studiu
al unuia dintre cei mai importanti etnologi romani din interiorul comunitatii istorice
romanesti din Ungaria, Emilia Martin, despre comunitatea roméaneasca din Cristor. Tot
in acest numar profesoara Irina Garami scrie despre prelucrarea canepei si tesutul in
comuna bihoreana Sacal (localitatea sa natald, a carei monografie, Sdcalul de altddatd, o
va publica in 2013), in timp ce Stella Nikula exploreaza semnificatiile si simbolistica
magicd a lumii visului in comunitatea traditionala romaneasca din Ungaria. Date
etnografice sunt oferite si de Lucia Borza, in studiile Mdncdri de post la Chitighaz si Calul
in gospoddria tdranului chitighdzean, aceasta realizand, in finalul acestui numar, si un
cuprins al numerelor revistei Izvorul intre 1982 si 19993L Cercetarea etnografica si
folclorica asupra comunitatii istorice romanesti din Ungaria este continuata si in
numadrul din 2001, in care Stella Nikulla analizeaza credintele legate de zilele saptamanii
la romanii din Ungaria, Emilia Martin prezinta efectele relatiilor interetnice si
intraetnice 1n viata culturala a romanilor din Ungaria iar Alexandru Hotopan analizeaza
numele, supranumele si poreclele care apar in Micherechi. Date etnografice despre
obiceiurile de nastere din Sacal apar intr-o culegere de Irina Garami, prelucrata de Lucia
Borza, revista avand si doua cronici, semnate de Elena Rodica Colta: Publicatia ,Din
traditiile populare ale romanilor din Ungaria” a implinit un sfert de veac si A VII-a
Conferintd Internationald de Cercetare Etnograficd a Nationalitdtilor32. Despre
problemele legate de asimilare si pierderea identitatii etnice vorbeste Stelia Carstean, ea
analizand felul in care este prezentata comunitatea in paginile revistei dar si problemele
pe care publicatia le ridica referitor la comunitatea romaneasca din Ungaria, vorbind
despre ,sentinta implacabila ce se degaja din toate cercetarile intreprinse de autorii
acestor articole: comunitatea romanilor din Ungaria (limita maxima vestica a
romanitatii actuale) se afla, indeosebi in ultima jumatate de secol, intr-un proces
accelerat de disolutie, prin pierderea identitatii etnice.”33.

Folcloristul Alexandru Hotopan aduce mai multe informatii despre cercul si
revista Izvorul in numarul care apare in anul 2002, cu ocazia Implinirii a 40 de ani de la
constituirea primului Cerc de cercetari etnografice, al carui initiator a fost, respectiv 20
de ani de la aparitia primului numar al revistei Izvorul, al carui fondator si redactor a
fost timp de foarte multi ani. Sunt citate doua studii ale acestuia, dedicate acestor doua
evenimente, care au aparut in 2001 in revista Foaia romdneascd. Cercetatorul prezinta
istoria infiintarii primului cerc folcloric de cercetare romaneasca in 1962 si infiintarea
cercului de etnografie si folclor, numit pe scurt Cercul ,Izvorul”, in 1979, iar in 1982,
aparitia primului numar al revistei Izvorul?* Alte studii ofera mozaicuri istorice si

%1 Vezi Revista de Etnografie si Folclor 1zvorul, publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria,
Editura NOI, Giula, nr. 21 din 2000, care se poate consulta si online, de pe pagina Institutului de Cercetari al
Romanilor din Ungaria, sectiunea ,,Publicatii”, http://www.romanintezet.hu/index.php/publicatii.

%2 Vezi Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetiri al Romanilor din Ungaria,
Editura NOI, Giula, nr. 22 din 2001, care se poate consulta si online, de pe pagina Institutului de Cercetari al
Romanilor din Ungaria, sectiunea ,,Publicatii”, http://www.romanintezet.hu/index.php/publicatii.

%% Stelia Carstean, lzvorul, in Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, ed. cit., p. 69.

% Alexandru Hotopan, Cercul i revista Izvorul, in Revista de Etnografie si Folclor lzvorul, publicatie a
Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula, nr. 23 din 2002, p. 4-6.
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etnografico-folclorice interesante din viata romanilor din Ungaria (Maria Gurzau
Czeglédi), dar si date pretioase despre particularitati etnice In cultura materiala a
romanilor din Ungaria (Emilia Martin - aceasta realizand si o bibliografie tematica a
studiilor despre etnografia si folclorul romanilor din Ungaria)3>. lar numarul din 2003
continud diseminarea unor informatii pretioase despre traditiile romanesti din Ungaria:
Maria Berényi publica un studiu intitulat Culegeri de poezii populare romdnesti din
Ungaria in presa secolului XIX si inceputul secolului XX, Stella Nikula vorbeste despre
muncile agricole la romanii din Ungaria, Irina Garami despre traditii in legatura cu
mancarurile din Sacal, iar Ana Hotopan transcrie un interviu tip povestea vietii luat unei
batrane tiganci din Micherechi, pe care o cunostea din copilarie, intitulat Nand Anutd a
Deli36, In urmatorul numir Maria Berényi dedici un studiu celor 140 de ani de la
nasterea filologului si folcloristului Gheorghe Alexici, Irina Garami descrie obiceiuri si
credinte legate de cresterea animalelor la romanii din Ungaria iar Elena Rodica Colta
prezinta, intr-un studiu etnografic, cultul Sfintei Paraschiva la romanii din Ungaria,
aceeasi autoare vorbind, in alt articol, despre obiectivele cercetarii transfrontaliere3’.
Observam astfel seriozitatea si complexitatea studiilor publicate, cercetatorii incercand
sa abordeze toate elementele importante ale societatii traditionale romanesti din
Ungaria, pentru a le pastra In memoria posteritatii.

Trebuie remarcat faptul ca in anul 2005, pe langa diverse studii ale cercetatorilor
din Ungaria, este publicat si un articol semnat de Otilia Hedesan, profesor la
Universitatea de Vest din Timisoara, intitulat Texte uitate: Povestea lu' Moijli38, in care
aceasta transcrie un text din colectia privata a tatalui ei, loan L. Hedesan, care a fost
profesor de Limba si Literatura Romana la Pecica, colectie ce contine texte folclorice
inregistrate de la diversi membri ai familiei, ,povestitori excelenti mai ales pentru
fidelitatea textelor invatate de ei in tinerete, si pentru savoarea comentariilor
colaterale”. Sursa Povestii lu" Moijli este batranul de 86 de ani, loan Hedesan, din Felnac,
inregistrat pe o banda de magnetofon in 1971, de catre profesorul loan L. Hedesan, un
basm care nu urmeaza in totalitate linia basmului traditional, povestit in graiul specific
zonei Aradului. Etnologul Otilia Hedesan afirma ca textul este un ,document etologic”, in
sensul ca ,nu poate exista independent de observatia care i da statutul de marturie”3°.
Ea accentueaza aspectul de noutate si de singularitate a acestui basm, ca urmare a unor
actiuni neobisnuite pentru basmul popular, cum ar fi: eroul e militar si curata toaletele,
prefera sa joace carti decat sa faca ispravi eroice, etc. Dar apar si motive specifice
basmului popular: eroul sta de paza trei nopti, scotand ,magazanele” cazarmii de sub
puterea zmeilor, primeste trei obiecte magice, e schimbat In magar si ramane asa sapte

% \fezi Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, ed. cit.

% Vezi Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria,
Editura NOI, Giula, nr. 24 din 2003.

%7 Vezi Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetiri al Romanilor din Ungaria,
Editura NOI, Giula, nr. 25 din 2004.

% Otilia Hedesan, Texte uitate: Poveste lu' Moijli, in Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a
Institutul de Cercetari al Roméanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula, nr. 26 din 2005, p. 44.

% |bidem, p. 52.
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ani, pana gaseste remediul, etc.#0. Otilia Hedesan concluzioneaza ca exista o permanenta
alternanta Intre episoadele inventate si cele clasice, elementele realiste si cele fantastice
interferand in permanentd, basmul evocand o lume aparte, a oamenilor din pusta, ai
caror fii mergeau ani de zile in armata, locuind in cazarmi, unde erau pusi sa faca tot
felul de munci, iar succesul e masurat in posibilitatea ,cuceririi oraselor” si a dobandirii
unui statut social, In general asociat cu averea*l. Ea afirma ca lumea povestii lui loan
Hedesan este cea a satelor din actualele comunitati romanesti din Ungaria, sau cea a
satului Pecica, dintr-un timp ,de dincoace de istorie, un timp al memoriei”, un timp in
care au trait bunicii generatiei care are acum 40-60 de ani, un timp in care ,s-au zamislit
codurile comportamentale si ierarhiile valorice In uz astazi in aceste comunitati”, ea
Jfunctiondnd ca marca a unei identitati regionale care ignora granitele politice
actuale”#2,

Trebuie amintit un numar important al revistei - cel aparut in 2007, acesta fiind
dedicat memoriei folcloristului si jurnalistului Alexandru Hotopan, care s-a stins din
viata la data de 29 ianuarie a aceluiasi an. Cercetatorii romani 1i dedica o serie de
articole interesante: Lucia Borza prezintd amintiri din perioada in care i-a fost
profesoara iar Elena Rodica Colta scrie despre contributia lui Alexandru Hotopan la
cercetarea etnologica romaneasca din Ungaria. Deosebit de important este faptul ca in
finalul revistei apare si o bibliografie a lui Alexandru Hotopan, utila oricarui cercetator,
in care sunt trecute toate studiile, articolele, volumele si revistele redactate sau
publicate de acesta, in ordine cronologica#3.

Sunt foarte interesante si importante pentru orice cercetare etnologica asupra
comunitatii istorice romanesti din Ungaria numerele dedicate in intregime unei anumite
teme, care este abordata din multiple perspective, acoperind o paleta larga de cercetare,
cum ar fi numarul din 2013, care este dedicat dansului popular romanesc din
Micherechi. Autoarea, Renata Rocsin, realizeaza o imagine complexa a dansului popular
de aici si a impactului pe care acesta l-a avut asupra comunitatii, oferind informatii, prin
text si fotografii, despre istoria localitatii, cercetarile etnografice si folclorice realizate
aici, traditia dansului popular romanesc din Micherechi, figurile si tipurile de dans,
strigaturile de joc, portul popular, dansul in contemporaneitate, muzicanti si dansatori
celebri, etc.#*. La fel de important este si numarul din 2011, In care este publicata
Monografia comunei Micherechiu, realizata de Teodor Patcasiu, cu un cuvant fnainte al
Mariei Berényi, dar si cu un articol in care Elena Csobai analizeaza lungul si
intortocheatul drum pe care 1-a parcurs aceasta monografie, de la scrierea ei In 1934
pana la publicarea in revista Izvorul. Ea ofera fotocopii ale diverselor documente si
fragmente ale manuscrisului original, cat si informatii despre cum a circulat manuscrisul

“* Ibidem.

! |bidem, p. 52-54.

*2 |bidem, p. 54.

“® Vezi Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetiri al Romanilor din Ungaria,
Editura NOI, Giula, nr. 28 din 2007.

* \ezi Renata Rocsin, Tradifie si modernism — dansurile populare romdnesti din Micherechi, in Revista de
Etnografie si Folclor lzvorul, publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula,
nr. 34 din 2013.
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inainte de publicare, prin copiere si fotocopiere, dintr-o mana in alta, timp de zeci de
ani*s. O alta tema interesantd, abordata din multiple perspective, este lumea haiducilor
romani din jurul orasului Giula, in frunte cu Balog Tégyer, analizata iIn numarul aparut in
anul 2014. Seres Istvan analizeaza evenimentele si documentele pe aceasta tem3, de la
atacul haiducilor la hanul din Kondoros, jefuirea carutelor lui Beliczay J6zsef, pana la
atacarea prin surprindere si arestarea lui Balog Tégyer la Bichis, oferind si numeroase
informatii de arhivi. In partea a doua a acestui numir sunt prezentate, din arhive, surse
documentare privind Intamplarile lui Balog Tégyer si a camarazilor sai de talharie, intre
1848 si 1849, In limbile romana si maghiara“.

In 2015 apare un numdr al revistei Izvorul dedicat colindelor si obiceiurilor
traditionale romanesti de iarna ale comunitatii din Ungaria, studiile fiind semnate de
Emilia Martin si Grigore Poiendan#’, iar numarul din 2016 are in centru fotografia, ca
mijloc de Inregistrare si documentare. Emilia Martin analizeaza fotografia din aceasta
perspectiva, folosind ca baza de documentare fotografii din comunitatea istorica
romaneasca din Ungaria, de la mijlocul secolului al XIX-lea pana in prezent, prezentand
prin text si imagini tipurile de fotografii (de nunta, din armat3, cele care imortalizeaza
moartea, de familie), discutand si despre Imbracamintea tradifionala reflectata in
fotografii, recuzita si elementele specifice fotografiilor, expunerea pozelor si informatiile
trasmise prin acestea%s. In acelasi numar jurnalista Eva Simon prezints, in articolul Un
fotograf pasionat de micherecheni si de Micherechi: Gheorghe Duldu (1926-2005), viata si
personalitatea celui pe care il numeste ,cronicarul satului” Micherechi, vorbind despre
miile de fotografii realizate de acesta, expozitiile la care au fost prezentate, oferind si o
colectie foarte interesanta de fotografii ale lui Gheorghe Duldu, din care descoperim o
istorie a satului, vazuta prin ochii oamenilor4°.

In ceea ce priveste continutul stiintific al studiilor publicate in aceasti revisti de-
a lungul anilor, trebuie accentuat faptul ca acestea sunt foarte bine documentate, sunt
diversificate, abordand o cercetare pluridisciplinara (etnografica, folclorica, istorica,
sociologic3, literara, etc.), de multe ori n acelasi studiu fiind utilizate instrumente din
diverse domenii de cercetare, realizdndu-se astfel o imagine complexa a temelor
abordate. De asemenea, trebuie punctat faptul ca, pe langa text, sunt oferite foarte multe
documente de arhiva continand imagini vizuale, dovezi ale informatiilor oferite in text:
fotografii, fotocopii ale unor documente, partituri muzicale, etc.. Toate elementele
amintite sunt elocvent dovedite chiar prin unele titluri ale articolelor publicate:
Influenta folclorului asupra literaturii romdnesti din Ungaria in secolul al XIX-lea (Maria

*® Elena Csobai, Monografia comunei Micherechi scrisi de Teodor Pdtcasiu, in Revista de Etnografie si Folclor
Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula, nr. 32 din 2011, p. 48-
58.

“® Vezi Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria,
Editura NOI, Giula, nr. 34 din 2014.

*" Vezi Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria,
Editura NOI, Giula, nr. 36 din 2015.

“® Vezi Emilia Martin, Vremuri incremenite in clipe, in Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, publicatie a
Institutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria, Editura NOI, Giula, nr. 37 din 2016, p. 3-41.

* Vezi Eva Simon, Un fotograf pasionat de micherecheni si de Micherechi: Gheorghe Duldu (1926-2005), in
Revista de Etnografie si Folclor Izvorul, ed. cit., p. 42-45.
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Berényi, 2008), Interferente multiculturale in folclorul copiilor - confluente romdno-
maghiare pe Valea Barcdului (Florin Cioban, 2008), Rolul dansului popular in viata
romdnilor din Micherechi (Gheorghe Netea, 2009), Desemantizarea culturii grdului si a
pdinii in comunitdtile traditionale romadnesti (Elena Rodica Colta, 2009), O noud
dimensiune a limbii si culturii romdnesti din Ungaria: tendinte in alegerea numelor de
botez in secolele XVIII-XX (Ana Borbély, 2010), Obiceiurile legate de nastere la romanii din
Chitighaz (Maria Ambrus, 2012), Doine despre personalitdti istorice (Maria Berényi ,
2012), etc. Se poate astfel concluziona ca in paginile revistei Izvorul este recreata pentru
posteritate societatea traditionala romaneasca din Ungaria, cu toate valorile ei autentice,
cea care a reusit, prin traditii, obiceiuri, reguli nescrise, mentalitati, arta populara,
spiritualitate si grai popular, sa pastreze identitatea romaneasca a comunitatii timp de
decenii, ceea ce face din aceasta revista de etnografie si folclor un document important
al cercetdrii romanesti, o dovada a existentei unei comunitati istorice romanesti din
afara granitelor Romaniei care a reusit sa isi pastreze identitatea etnica in primul rand
prin pastrarea si promovarea valorilor traditionale romanesti.
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